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P
er attuare il m

edesim
o carico sia dalla T/C

 che dal sistem
a autom

azione
utilizzare l’art. F411/2 configurando punti luce (P

L) diversi e parallelando i
contatti.

U
m

 dieselbe 
S

trom
last sow

ohl 
von der K

am
era als auch vom

A
utom

ationssystem
 aus zu erzeugen, A

rt. F
411/2 verw

enden und
unterschiedliche Lichpunkte (P

L) konfigurieren und die K
ontakte in R

eihe
schalten.

P
our appliquer la m

êm
e charge, aussi bien depuis la cam

éra que depuis le
systèm

e d’autom
ation, utiliser l’article réf. F411/2 en configurant des points

lum
ière (P

L) différents et en m
ettant les contacts en parallèle.

To actuate the sam
e load, both from

 the C
am

era and from
 the autom

ation
system

, use item
 F411/2, thus configuring different light points (P

L) and
paralleling the contacts.

P
ara actuar la m

ism
a carga ya sea desde la telecám

ara com
o desde el

sistem
a de autom

atización, utilice el art. F411/2 configurando puntos de luz
(P

L) diferentes y paralelizando los contactos.

O
m

 dezelfde lading te activeren zow
el vanop de televisiecam

era als vanop
het systeem

 autom
atisering, het art. F411/2 gebruiken en hierbij de verschillende

lichtpunten (P
L) configureren en de contacten parallel plaatsen.

P
ara realizar a m

esm
a carga quer da câm

ara quer do sistem
a de autom

ação,
utilizar o art. F411/2 configurando pontos de luz (P

L) diferentes e colocando
os contactos em

 paralelo.

Gia thn energopoìhsh toy ìdioy f
ortìoy tòso apò thn T/C

 òso ki apò to
sùsthma aytomatismoù xrhsimopoieìte to eìd. F 411/2 diamorf

è
nontaz

diaf
oretikà shmeìa f

v
tismoù (P

L)kai uétontaz parallçlv
z tiz epaf

éz.
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